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Modele
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TOURISMO M (16 RHD, C.632.035)
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Encombrement/poids

TOURISMO TOURISMO M/2 TOURISMO M TOURISMO L

Largeur du véhicule 2.550 mm 2.550 mm 2.550 mm 2.550 mm

Empattement essieu avant - essieu moteur 6.080 mm 6.900 mm 6.080 mm 7.110 mm

Porte-a-faux avant/arriéere 2.760 mm / 3.300 mm 2.760 mm / 3.300 mm 2.760 mm / 2.770 mm 2.760 mm / 2.770 mm

Taille des pneus 295/80R 22,5 295/80R 22,5 295/80R 22,5 295/80R 22,5

Hauteur d’acces a I'avant/au milieu env. 350 mm / 325 mm env. 350 mm / 325 mm env. 350 mm / 325 mm env. 350 mm / 325 mm

Hauteur debout, couloir central 2.010 mm 2.010 mm 2.010 mm 2.010 mm

Hauteur du plancher couloir central (au-dessus de la chaussée) env. 1.330 mm env. 1.330 mm env. 1.330 mm env. 1.330 mm

Hauteur des baies (au-dessus des plates-formes) 750 mm 750 mm 750 mm 750 mm

- avec toilettes env.-1,2 m3 env.-1,2 m3 env.-1,2 m3 env.-1,2 m3

Contenance du réservoir de carburant env. 490 | env. 370 | env. 4611 env. 4611

Poids total autorisé* 18.000 kg 18.000 kg 24.000 kg 24.000 kg

- Essieu avant 7.100 kg 7.100 kg 7.100 kg 7.100 kg

- Essieu trainé - - 5.750 kg 5.750 kg

* en fonction du pays d’immatriculation, par ex. 'Allemagne ** en fonction de la répartition des siéges
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Diametre de braquage entre murs
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TOURISMO TOURISMO M/2 TOURISMO M TOURISMO L
B : Porte-a-faux arriére 3.300 mm 3.300 mm 2.770 mm 2.770 mm
C.: Empattement arriere - - 1.350 mm 1.350 mm
E : Cercle minimum décrit par la roue avant extérieure env. 16.950 mm env. 19.030 mm env. 17.160 mm env. 19.630 mm
D : Diamétre de braquage BOKraft 25.000 mm 25.000 mm 25.000 mm 25.000 mm
F : Largeur de cercle maximale admissible selon BOKraft 7.200 mm 7.200 mm 7.200 mm 7.200 mm
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Motorisation/technique

Puissance (kW)

Consommation spéc.
(8/kWh)

Moteur (Euro V)
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800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200
Régime (tr/min)

P 260 kW & 2000 tr/min (80/1269/CEE)

Couple 1600 Nm a 1100/min, transfert de couple = 40%

max

Courbes a pleine charge (stationnaire)

Couple (Nm)

TOURISMO TOURISMO M/2

Cylindrée 11.967 cm?® 11.967 cm?®

Cylindre/disposition 6/En ligne 6/En ligne

Boite de vitesses Mercedes-Benz GO 190 Mercedes-Benz GO 190

Essieu avant ZF, suspension indépendante ZF, suspension indépendante

Essieu trainé - -

Freins Systeme de freinage électronique (EBS) avec freins a disques

Ralentisseur hydrodynamique (Voith R115E)

* Nos autocars satisfont a la norme de dépollution EEV (en option), selon le modéle et la motorisation avec ou sans filtre a particules diesel.



Motorisation/technique

Moteur (Euro V)
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(8/kWh)
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Consommation spéc.
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Régime (tr/min)

P . 315 kW a 2000 tr/min (80/1269/CEE)
Couple

max

Courbes a pleine charge (stationnaire)

2100 Nm a 1100/min, transfert de couple = 40%

Couple (Nm)

TOURISMO M TOURISMO L

Cylindrée

11.967 cm? 11.967 cm?®

Cylindre/disposition 6/En ligne 6/En ligne

Boite de vitesses Mercedes-Benz GO 210 Mercedes-Benz GO 210

Essieu avant ZF, suspension indépendante ZF, suspension indépendante

Essieu trainé ZF, suspension indépendante, ZF, suspension indépendante,

direction active direction active

Essieu trainé (RAS)

Essieu trainé (RAS)

Freins Systeme de freinage électronique (EBS) avec freins a disques

Ralentisseur hydrodynamique (Voith VR 115 E)




Variantes de sieges Tourismo

Equipement en option (exemple)

(O O I ICC e et |

(]
(OO

IO e ] H[D
(A

(]
H HEHHEHE [HEEH

Equipement en option (exemple)
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Nombre de places assises
Distance entre siéges
Cuisine

Toilettes

Nombre de places assises
Distance entre siéges
Cuisine

Toilettes

Nombre de places assises
Distance entre siéges
Cuisine

Toilettes

51
3 étoiles
non

non

49
3 étoiles
oui

oui

44
4 étoiles
oui

oui



Variantes de sieges Tourismo M/2
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Equipement en option (exemple)
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Equipement en option (exemple)
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Nombre de places assises
Distance entre siéges
Cuisine

Toilettes

Nombre de places assises
Distance entre siéges
Cuisine

Toilettes

Nombre de places assises
Distance entre siéges
Cuisine

Toilettes

55
3 étoiles
non

non

49
4 étoiles
oui

oui

63

non

non



Variantes de sieges Tourismo M

Equipement en option (exemple)
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Equipement en option (exemple)
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Nombre de places assises
Distance entre siéges
Cuisine

Toilettes

Nombre de places assises
Distance entre siéges
Cuisine

Toilettes

Nombre de places assises
Distance entre siéges
Cuisine

Toilettes

55
3 étoiles
non

non

53
3 étoiles
oui

oui

48
4 étoiles
oui

oui



Variantes de sieges Tourismo L
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Equipement en option (exemple)
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Equipement en option (exemple)

IO JCCICC JCCJCC e JCC JCL JCr @
@Ja@aa (JOM@@ag
OOO@a (A E
(Siacacacaa (A

Nombre de places assises
Distance entre siéges
Cuisine

Toilettes

Nombre de places assises
Distance entre siéges
Cuisine

Toilettes

Nombre de places assises
Distance entre siéges
Cuisine

Toilettes

59
3 étoiles
non

non

57
3 étoiles
oui

oui

52
4 étoiles
oui

oui



Equipements de série/en option (sélection)

P TOURISMO TOURISMO M/2 TOURISMO M TOURISMO L
Moteur et chassis

Moteur Mercedes-Benz OM 457 hLA 300 kW (Euro V) O O - -

Boite de vitesses a 6 rapports Mercedes-Benz GO 190, asservie ° o - -

Boite de vitesses a 8 rapports Mercedes-Benz GO 240-8, PowerShift (MPS) o o O O

Boite ZF Ecolife, 6 rapports o O - -

Systéme de freinage électronique (EBS) L] [ (] °

Assistance au freinage d'urgence (BA) [ [ ° °

Systeme antiblocage (ABS) o [} [ )

Frein de point d'arrét sans/avec blocage de démarrage O O O O

Enjoliveurs de roues en inox O - O O

Climatisation

Climatisation de pavillon, puissance calorifique de 35 kW, climatisation automatique, climatisation séparée pour le poste de conduite o o O L

Chauffage a convecteur sur les cloisons latérales (] [ [ [

Trappes de pavillon des 2 c6tés réglables électriquement o o o o

@ Equipement de série/équipement sans supplément O Equipement en option
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. TOURISMO TOURISMO M/2 TOURISMO M TOURISMO L
Poste de conduite

Siege chauffeur ISRI 6860/875 O O O O

Colonne de direction avec réglage en hauteur et en inclinaison, antivol de direction ° ° ° °

Rétroviseur extérieur chauffant, rétroviseur principal réglable électriquement, rabattable manuellement o o o o

Microphone intégré dans le dossier du siége conducteur L4 o i 4

Systéme de navigation par satellite BOSCH O O O O

Pare-brise chauffant O o O O
Détecteur d'incendie avec cable de détection pour surveillance du compartiment moteur ° ° ° °

Place de 'accompagnateur

Siege de 'accompagnateur simple (au centre) avec accoudoir, ceinture de sécurité a 3 points, assise rabattable ° ° ° °

Lampe de lecture pour siége accompagnateur sur le montant A O O O O

Barriere accompagnateur derriére I'acces avant, c6té cloison o o o o
Intérieur
Tissu Luxline pour siéges passagers en velours Dralon ou cuir O O O O

@ Equipement de série/équipement sans supplément O Equipement en option
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. TOURISMO TOURISMO M/2 TOURISMO M TOURISMO L
Intérieur

Accoudoirs coté cloison O O o o

Tablettes rabattables vissées au dossier O O o o

Repose-pieds sur la structure du siege O O O O

Cuisine de bord derriére I'acces du milieu o O o o

Tapis de sol dans compartiment passagers et aux entrées o o O O

Divers

Trappes de coffres avec cinématique de pivotement o ® ° °

Espace repos chauffeur apres acces du milieu, dispositif de communication alternée, chauffage O O O O

Coffre a skis de type G/I, supports a I'arriere avec prise O - O O

Equipements d'information

Systeme audio et vidéo Professional Line 3 avec lecteur DVD et CD O O O O

Dispositif mains libres et préparation support pour téléphone mobile O O O O

Changeur CD/changeur DVD O O O O

Moniteur vidéo LCD 15 pouces avant, montage fixe o o o o

@ Equipement de série/équipement sans supplément O Equipement en option Des modifications techniques peuvent étre intervenues apreés la cloture de la rédaction de ces données. Cette fiche technique ne représente qu'un extrait des équipements

pc Ces équip ts dépendent partiellement du pays. Sous réserve de modifications techniques. R ignez-vous par équent auprés de votre revendeur
Mercedes-Benz pour connaitre les derniéres informations.
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Glossaire

Systéme antiblocage (ABS)

Les forces de freinage agissant sur les roues sont réparties
par I'ABS de telle sorte qu’en cas de freinage d’urgence
également, aucune roue ne bloque et que la dirigeabilité du
véhicule soit conservée.

Régulation antipatinage (ASR)

L'ASR empéche que les roues patinent lors du démarrage
sur un revétement glissant. Il ne libeére que la puissance
que les roues motrices seront en mesure de transmettre
sur la chaussée. Le patinage d’une roue, par ex. sur une
partie verglacée de la chaussée, est jugulé par une inter-
vention dosée sur le frein de cette roue.

Assistance au freinage d'urgence (BA)

L'électronique du BA détecte les situations de freinage
d’urgence et sollicite automatiquement la puissance de
freinage maximale en une fraction de seconde. Cela permet
de raccourcir de maniere mesurable la distance de ralentis-
sement du véhicule.

Limiteur de frein continu (DBL)

Le DBL garantit une vitesse constante du véhicule. Ce
systeme est obligatoire sur les autocars dont la vitesse
maximale est de 100 km/h. Dans les longues descentes, il
peut arriver que 'autocar dépasse cette vitesse légale si le
chauffeur n’intervient pas en freinant. C’est précisément la
que le DBL entre en jeu pour stabiliser la vitesse au moyen
du ralentisseur et contribue a éviter les dépassements de
vitesse.

Programme de stabilité électronique (ESP®)

Dans des situations compromettant la stabilité du véhicule,
le correcteur de trajectoire intervient en freinant chaque
roue individuellement. Parallélement, la puissance du
moteur est réduite. Un dosage fin des freins du véhicule
dans les limites de la physique permet d’empécher une
éventuelle « sortie de route » du car. LESP® contribue donc
sensiblement a la réduction du risque de dérapage en
virages ou lors de manceuvres d’évitement. Si le bus se
trouve dans une situation dangereuse dans de longues
courbes ou lors d’'un changement de voie rapide, la vitesse
du véhicule est ralentie jusqu’a ce que la stabilité soit
rétablie.

Peinture par cataphorese (KTL)

La peinture par immersion cathodique (KTL) est un
procédé électrochimique selon lequel la carrosserie en
blanc est revétue d'une couche en étant plongée dans un
bain. Cette méthode convient pour peindre des structures
compliquées et de nombreux exemplaires. Le véhicule est
parfaitement protégé contre la corrosion grace a une base
de peinture a I’eau car la couche de peinture est appliquée
a chaque endroit de la carrosserie avec la méme rigueur et
peut atteindre les moindres recoins. Il est prouvé que la
peinture par immersion cathodique est actuellement la
meilleure protection contre la corrosion dans la construc-
tion automobile.



Pour de plus amples informations, veuillez vous adresser au responsable autobus/autocars Mercedes-Benz. Ou visitez notre site : www.mercedes-benz.de /omnibus

Les illustrations contiennent également des équipements et accessoires en option qui ne figurent pas dans la dotation de série.
Les données mentionnées dans cette documentation technique concernent I’Allemagne. (Situation: juillet 2010). Sous réserve de modifications de production.
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